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Batteries included are for demonstration purposes only. Replace with 3 AG13/LR44 button cell ATENCION: las pilas que incorpora el juguete son sélo a efectos de demostracion.

batteries. Recomendamos sustituirlas por nuevas pilas al adquirir el juguete. Sustituirlas por tres pilas
Les piles incluses sont uniquement destinées a I'essai du jouet en magasin. Les remplacer par 3 piles  de botén AG13/LR44.

boutons alcalines AG13/LR44. As pilhas incluidas destinam-se apenas a efeitos de demonstragao. Substituir por 3

Die enthaltenen Batterien dienen ausschlieBlich Vorfihrzwecken im Geschaft. Ihre Lebensdauer kann  pilhas-botdo AG13/LR44.

daher beeintréchtigt sein. Mit 3 Alkali-Knopfzellen (AG13/LR44) ersetzen. Batterierna som medfdljer dr endast for demonstration. Byt ut mot 3 alkaliska knappcellshat-
Le pile fornite con il giocattolo servono solo per la dimostrazione. Sostituire le pile con 3 pile alcaline  terier AG13/LR44.

formato orologio AG13/LR44. Pakkauksessa olevat paristot on tarkoitettu vain kokeilua varten. Vaihda niiden tilalle 3

De bijgeleverde batterijen zijn alleen bedoeld om te laten zien hoe het speelgoed werkt. Vervang de AG13(LR44)-nappiparistoa.

bijgeleverde batterijen door drie AG13/LR44 knoopcelbatterijen. O1 pmatapieg mou MepthajiBavovtal givat ovo yia T SokIji Tou TPoIGVTOG.

AvTKataotioTe TI¢ Pmatapieg e 3 pmatapie button cell AG13/LR44.

Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items ~ Recomendamos sacar todo el contenido de la caja e identificarlo con ayuda de las ilustraciones.
are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions for future reference as  Para producto adquirido en Espafia péngase en contacto con el departamento de atencion al

they contain important information. consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel. 902.20.30.10;

Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenu illustré ci-contre. Si un cservice.spain@mattel.com; www.service. mattel.com/es. Guardar estas instrucciones para futura
élément manque, merci de contacter le service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este producto.

d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. Retirar o contelido da embalagem e comparé-lo com a ilustragdo. Se faltar alguma pega, por
Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile favor entre em contacto com a Mattel. Guardar estas instrugdes para referéncia futura pois
fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese contém informagdo importante.

Anleitung bitte fir magliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Packa upp allt ur forpackningen och jamfor med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar
Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici du ditt lokala Mattel-kontor. Spara de har anvisningarna, de innehaller viktig information.

Mattel locali se dovessero mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per riferimento Tarkista, ettd pakkaus siséltad kaikki kuvassa nakyvat osat. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen
futuro. Contengono importanti informazioni. liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilytd kdyttoohje vastaisen varalle, silla siind on tarkeéa tietoa.

Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Byate OMa Ta avTiKeijieva amd Tn GUOKeUaaia Kal GUYKpIVETé Tal JiE Ta Mepleydlieva Tou amelkoviloval
Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar 6. EQv kamoto amo ta kopparia Aeimel, TapakahoUjie eMkovwvroTe Jie Ty etaipia Mattel. Kpatrote
deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. autéq TI¢ odnyiec yia fieMovTikiy Xprion, kabug Mepiéxouv onavTIKES TANPOQOPIEC.

© 2009 Mattel, Inc., All Rights Reserved. Tous droits réservés.
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Dark area indicates best place for kiss. This product contains magnets. Do not use around items that are sensitive to or affected by
magnetic fields.

La partie désignée par la fleche est I'endroit idéal pour le baiser. Ce produit contient des aimants. Ne pas I'utiliser & proximité d'objets
sensibles aux champs magnétiques.

Der markierte Bereich ist fiir ein Kiisschen am hesten geeignet, Dieses Produkt enthalt Magneten. Nicht in der Nahe von
Gegenstanden benutzen, die durch magnetische Felder beschadigt oder gestort werden konnen.

La parte scura e quella ideale per il bacio. Il prodotto contiene dei magneti. Non usare nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici.

Donkere plek is beste plaats voor kus. Dit product bevat magneten. Niet gebruiken in de buurt van voorwerpen die gevoelig zijn voor
een magnetisch veld.

El 4rea indicada por Ia flecha es donde funciona mejor el beso (por la ubicacion del iman). Atencion: Este producto incluye imanes. No
usarlo cerca de objetos sensibles a campos magnéticos.

A area escura é o melhor para dar o heijo. Este produto contém imans. Néo utilizar proximo de aparelhos sensiveis a campos
magnéticos.

Det mirka omradet passar bast for en kyss. Den hér produkten innehéller magneter. Anvand den inte i narheten av foremal som ar
kansliga for eller paverkas av magnetfélt.

Tumma alue on paras paikka suudelmalle. Tuote sisaltda magneetteja. Ald kayta paikoissa, joissa on magneetin vaikutukselle herkkia
laitteita tai esineitd.

To akoupo onpieio ivat 1davike yia To @iki. To mpoidv mepiéxel payvitec. Mnv To xpnotpomoteite kovtd o€ avTikeipieva mou eival evaiodnta
empedovtal amé payvntikd media.

Battery Replacement

Batteries included are for demonstration purposes only. Replace batteries when sound becomes distorted. This toy requires 3 AG13 (LR44) button cell
batteries. To replace batteries, use a Phillips head screwdriver (not included) to open battery door. Remove and set aside. Insert 3 button cell batteries as
shown. Use either AG13 (LR44) button cell batteries or equivalent. Replace battery cover and screw closed.

When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction. Remove and re-install the batteries.

Remplacement des piles

Les piles incluses sont uniquement pour la démonstration du jouet. Remplacer les piles en cas d'altération du son. Ce jouet fonctionne avec 3 piles
bouton AG13 (LR44). Pour remplacer les piles, dévisser le couvercle du compartiment des piles avec un tournevis cruciforme (non fourni). Retirer le
couvercle et le mettre de coté. Insérer 3 piles boutons comme illustré. Utiliser des piles boutons alcalines AG13 (LR44) ou des piles équivalentes.
Replacer le couvercle du compartiment des piles et le revisser.

Le produit peut ne pas fonctionner correctement s'il est exposé a une source électrostatique. Retirer et réinstaller les piles.

Ersetzen der Batterien

Die enthaltenen Batterien dienen ausschlieBlich Vorfiihrzwecken im Geschaft. Ihre Lebensdauer kann daher beeintréchtigt sein. Die Batterien ersetzen,
wenn die Gerdusche verzerrt klingen. Fiir das Produkt sind 3 Knopfzellen AG 13 (LR44) erforderlich. Die Batteriefachabdeckung zum Ersetzen der Batterien
mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (nicht enthalten) aufschrauben. Die Abdeckung abnehmen und beiseite legen. 3 Knopfzellen wie dargestellt einlegen.
Knopfzellen (AG13/LR44) oder Batterien eines entsprechenden Typs verwenden. Die Abdeckung wieder einsetzen, und die Schraube festziehen.

Das Produkt funktioniert mdglicherweise nicht richtig, wenn es einer elektrostatischen Quelle ausgesetzt ist. In diesem Fall die Batterien herausnehmen und Batteribyte

wieder einlegen. Batterierna som medfdljer &r endast for demonstration. Byt ut
Sostituzione delle pile batterierna nér ljudet forvrangs. Kréver 3 AG13-knappcellsbatterier

Le pile fornite con il giocattolo servono solo per la dimostrazione. Sostituire le pile se i suoni dovessero risultare distorti. Il giocattolo richiede 3 pile formato (LR44).Vid byte av batterier, anvand en stjarnskruvmejsel (ingér inte) for
orologio AG13 (LR44). Per sostituire le pile, aprire lo sportello dell'apposito scomparto con un cacciavite a stella (non incluso). Rimuoverlo e metterlo da att oppna batterifacket. Lossa locket och lagg det at sidan. Sétt i 3
parte. Inserire 3 pile formato orologio come illustrato. Usare pile formato orologio AG13 (LR44) o equivalenti. Rimettere lo sportello e stringere la vite. knappcellsbatterier som bilden visar. Anvénd knappcelisatterier AG13

Il prodotto potrebbe non funzionare correttamente se esposto a fonti elettrostatiche. Estrarre le pile e sostituirle. (LR44) eller motsvarande. Sétt tillbaka batterifackets lock och skruva
Het vervangen van de batterijen fast det. o i

De bijgeleverde batterijen zijn alleen bedoeld om te laten zien hoe het speelgoed werkt. Vervang de batterijen als het geluid vervormd gaat klinken. Dit Produkten kan sluta fungera om den utsétts for elektrostatiska kallor. Ta

speelgoed werkt op 3 AG13 (LR44) knoopcelbatterijen. Vervangen van de batterijen: Schroef het batterijklepje los met een kruiskopschroevendraaier (niet ur och st i batterierna igen.
inbegrepen). Verwijder het klepje en leg 't even apart. Plaats drie knoopcelbatterijen zoals aangegeven. Gebruik AG13 (LR44) knoopcelbatterijen of
soortgelijke batterijen. Zet het batterijklepje weer op z'n plaats en schroef dicht.

In een omgeving met elektrostatische ontlading werkt dit product mogelijk niet goed. Om te resetten batterijen even uit product verwijderen en weer

Paristojen vaihto
Pakkauksessa olevat paristot on tarkoitettu vain kokeilua varten. Kun &éni
vadristyy, vaihda paristot. Téhén leluun tarvitaan 3

torugplaatsen. AG13(LR44)-nappiparistoa. Avaa paristokotelon kansi ristipadmeisselilld
Sustitug:it’)n de las pilas (ei mukana pakkauksessay). Irrota kansi ja pane se syrjdén. Aseta 3
ATENCION: las pilas que incorpora la mufieca son sélo a efectos de demostracion. Sustituirlas cuando los sonidos de la mufieca suenen de forma nappiparistoa kuvan mukaisesti. Kayta AG13(LR44)-nappiparistoja tai
distorsionada. Funciona con tres pilas de boton AG13/LR44. Para cambiar las pilas del juguete, desatornillar la tapa del compartimento de las pilas con vastaavia. Pane kansi takaisin paikalleen ja ruuvaa se kiinni.

un destornillador de estrella (no incluido) y retirarla. Introducir 3 pilas de boton en el compartimento tal como muestra el dibujo. Atencion: deben utilizarse  jos tuote joutuu alttiksi sahkdstaattiselle kentlle, sen toiminta saattaa
exclusivamente pilas alcalinas AG13/LR44 6 equivalentes. Volver a colocar la tapa del compartimento de las pilas y atornillarla. héiriinty. Irrota paristot ja laita ne takaisin.

Si la muiieca estd expuesta a una fuente electrostatica, es posible que no funcione correctamente. En este caso, recomendamos retirar las pilas de la

mismay volverlas a introducir. Avtikardotacn Mratapuov

SUBSTITUIGAO DAS PILHAS 0 matapteg mov ﬂEpl)\duﬁﬂ\/OVT(ll EVarpovo ylam 50Kl|.ll] TOU TIPOLOVTOG. AVTIKUIOUTI]OIE

TG pmatapiec otav o fyo. fa to mauvidt anarrolvrat 3 pmatapieg button cell AGT3. lia v
QVTIKATAOTAON TWV PmaTapla, SePISwOTE To mopTakt g Bkng pmataplav e éva
otaupokatodpioo (ev mepthapPavetar). Apaipéote To moptdkt. TomoBetote 3 pnatapieg
button cell, 6mwg amewoviCeral. Xpnotpomonote alkalikéc pmatapieg tomou button cell
AG13/LR44 Ry avriototyou Témov. TomoBetrote avd To moptakt T Brikng Twv pmatapicv Kat
Biowote To.

Tompoi6v pmopei va pn Aetmoupyei owotd otav ektiBetal o€ NAEKTPOOTATIKA MYR.
Agaipéote kat §avapalte Tic pnatapiec.

As pilhas incluidas destinam-se apenas a efeitos de demonstragéo. Substituir as pilhas se os sons sairem distorcidos. Este brinquedo requer a utilizagéo
de 3 pilhas-botdo AG13 (LR44). Para substituir as pilhas, usar uma chave de fendas Phillips (ndo incluida) para abrir a tampa do compartimento. Retirar a
tampa do compartimento de pilhas. Instalar 3 pilhas-botédo como mostrado. Usar pilhas-botéo AG13 (LR44) ou equivalentes. Voltar a colocar a tampa no
compartimento e aparafusé-la. ATENGAQ: A colocagéo e substituigdo das pilhas devem ser realizadas por um adulto, utilizando a ferramenta adequada
para abrir e fechar o compartimento de pilhas.

0 produto pode ndo funcionar correctamente quando exposto a fontes de electroestética. Retirar e voltar a instalar as pilhas.

Need Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. » Mattel UK. Ltd., Vanwall Business Park

or 1-800-524-8697, M-F 9AM - 7PM or Sat. 11AM - 5PM ET. Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628 500303. ¢ Mattel France, 27/33 rue d'Antony, BP60145, 94523 Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn)

Begg‘gt)% aide? Au Ganada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com | oy www.allomattel.com. e Mattel B.V., Postous 576, 1180 AN Amstelveen, Nederland. 0800 - 2628835. » Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota
posez le 1 800 524-8697, du lundi au vendredi, de 9 h & 19 h, HNE. 3 3 A

202 - B 275, 1020 Brussels. ® Gratis nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. ¢

¢Necesita ayuda? En los EE.UU. y Canad4, service.mattel.com

0 bien 1-800-524-8697, L-V 9 a.m. - 7 p.m., huso horario del Este. Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. ® Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. o Osterreich: Mattel Ges.m.b.H.,
En México: 59-05-51-00. Ext. 5206 6 01 800 463 59 89, L-V 8 a.m. - 4 p.m.

Triester Str., A-2355 Wiener Neudorf. ® Mattel Scandinavia A/S, Ringager 4C, DK-2605 Brgndby. ® Mattel Northern Europe A/S., Sinikalliontie 9, 02630 ESPOO,
? SERVICE.MATTEL.COM Puh. 010 821 6600.  Mattel Italy Srl, Centro Direzionale Maciachini, Via Benigno Crespi 19/C, 20159 Milano. Servizio assistenza clienti:
Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. e Mattel Espafia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel:
902.20.30.10 http://www.service.mattel.com/es  Mattel Portugal Lda., Av. da Republica, n° 90/96, 2° andar Fraccdo 2, 1600-206 Lisboa. Tel. Nimero Verde: 800 10 10 71 -consumidor@mattel.com.  Mattel AEBE, EXAnviko 2, 16777
EMnviko, EANGSo. ® Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. » Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. e Diimport &
Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867. e Consumer Relations — Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora,
NY 14052 U.S.A. 1-800-524-8697. * Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Insurgentes Sur # 3579, Torre 3, Oficina 601, Col. Tlalpan, Delegacion Tlalpan, C.P. 14020, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. 59-05-51-00. Ext.
5206 6 - 01-800-463 59-89 * Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Mattel de Venezuela, C.A. RIF J301596439, Ave. Mara, C.C. Macaracuay Plaza, Torre B, Piso 8, Colinas de la California, Caracas 1071. e Mattel
Argentina S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. e Mattel Colombia, S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogotd. ® Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0008-04 - Av. Tenente Marques, 1246 - Sala 02 - 2°. Andar -
07770-000 - Polvilho - Cajamar - SP - Brasil Servico de Atendimento ao Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




